
Num
Chapter 16

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

ח1 וַיִּקַּ֣
Na–akachukua
H3947

רַח קֹ֔
Kora
H7141

בֶּן־
mwana–

יִצְהָ֥ר
wa–Ishari
H3324

בֶּן־
mwana–

קְהָ֖ת
wa–Kohathi
H6955

בֶּן־
mwana–

לֵוִי֑
wa–Lawi
H3878

ן וְדָתָ֨
na–Dathani
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
na–Abiramu
H0048

בְּנֵי֧
wana

אֱלִיאָ֛ב
wa–Eliabu
H0446

וְא֥וֹן
na–Oni
H0203

בֶּן־
mwana–

לֶת פֶּ֖
wa–Pelethi
H6431

בְּנֵי֥
wana

ן׃ רְאוּבֵֽ
wa–Reubeni
H7205

Kora mwana wa Ishari, mwana wa Kohathi, mwana wa Lawi, pamoja na baadhi ya Wareubeni, yaani Dathani na 
Abiramu, wana wa Eliabu, na Oni mwana wa Pelethi, wakachukua baadhi ya watu,

2֙ וַיָּקֻמ֙וּ
Na–wakainuka

לִפְנֵי֣
mbele–ya
H6440

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ים וַאֲנָשִׁ֥
na–watu
H0376

מִבְּנֵֽי־
kutoka–wana–

יִשְׂרָאֵ֖ל
wa–Israeli
H3478

ים חֲמִשִּׁ֣
mia–mbili
H2572

וּמָאתָ֑יִם
na–hamsini
H3967

י נְשִׂיאֵ֥
viongozi

עֵדָ֛ה
wa–kusanyiko
H5712

י קְרִאֵ֥
walioitwa
H7148

מוֹעֵ֖ד
mkutano
H4150

אַנְשֵׁי־
watu–
H0376

ׁם׃ שֵֽ
wenye–sifa
H8034

wakainuka dhidi ya Mose. Pamoja nao walikuwepo wanaume wa Kiisraeli 250, watu waliojulikana, viongozi wa 
jumuiya waliokuwa wameteuliwa kuwa wakuu wa kusanyiko.

קָּהֲל֞ו3ּ וַיִּֽ
Na–wakakusanyika
H6950

עַל־
dhidi–ya–

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

ל־ וְעַֽ
na–dhidi–ya–

ן אַהֲרֹ֗
Haruni
H0175

וַיֹּאמְר֣וּ
na–wakasema
H0559

֮ אֲלֵהֶם
kwao
H0413

רַב־
imetosha–

לָכֶם֒
kwenu

י כִּ֤
kwa–sababu

כָל־
�–
H3605

עֵדָה֙ הָֽ
kusanyiko–lote
H5712

ם כֻּלָּ֣
wote
H3605

ים קְדֹשִׁ֔
watakatifu
H6918

וּבְתוֹכָ֖ם
na–katikati–yao
H8432

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

וּמַדּ֥וּעַ
na–kwa–nini
H4069

תְנַשְּׂא֖וּ תִּֽ
mnajinyanyua
H5375

עַל־
juu–ya–

קְהַ֥ל
mkutano
H6951

יְהוָֽה׃
wa–Yahwe
H3068

Wakaja kama kikundi kuwapinga Mose na Aroni, wakawaambia, “Ninyi mmejitukuza sana! Kusanyiko hili lote ni 
takatifu, kila mmoja wao, naye Bwana yu pamoja nao. Kwa nini basi mmejitukuza wenyewe juu ya kusanyiko la 
Bwana?”

וַיִּשְׁמַע4֣
Na–akasikia
H8085

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ל וַיִּפֹּ֖
na–akaanguka
H5307

עַל־
juu–ya–

פָּנָֽיו׃
uso–wake
H6440

Mose aliposikia jambo hili, akaanguka kifudifudi.
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ר5 וַיְדַבֵּ֨
Na–akasema
H1696

אֶל־
kwa–
H0413

רַח קֹ֜
Kora
H7141

ל־ וְאֶֽ
na–kwa–
H0413

כָּל־
�–
H3605

֮ עֲדָתוֹ
kusanyiko–lake–lote
H5712

֒ לֵאמֹר
–kusema
H0559

קֶר בֹּ֠
Asubuhi
H1242

ע וְיֹדַ֨
na–atajua
H3045

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

אֶת־
�
H0853

אֲשֶׁר־
ambaye–

ל֛וֹ
wake

וְאֶת־
na–�
H0853

הַקָּד֖וֹשׁ
mtakatifu
H6918

יב וְהִקְרִ֣
na–atamleta–karibu
H7126

אֵלָי֑ו
kwake
H0413

וְאֵ֛ת
na–�
H0853

ר אֲשֶׁ֥
ambaye

יִבְחַר־
atamchagua–
H0977

בּ֖וֹ
yeye

יב יַקְרִ֥
atamleta–karibu
H7126

יו׃ אֵלָֽ
kwake
H0413

Kisha akamwambia Kora na wafuasi wake wote: “Asubuhi Bwana ataonyesha ni nani aliye wake na ni nani aliye 
mtakatifu, tena atamtaka mtu huyo aje kwake. Mtu yule ambaye atamchagua atamfanya kuja karibu naye.

ֹ֖את6 ז
Hili
H2063

עֲשׂ֑וּ
fanyeni

קְחוּ־
chukueni–
H3947

לָכֶם֣
ninyi

מַחְתּ֔וֹת
vyetezo
H4289

רַח קֹ֖
Kora
H7141

וְכָל־
na–�–
H3605

עֲדָתֽוֹ׃
kusanyiko–lake–lote
H5712

Wewe Kora na wafuasi wako wote mtafanya hivi: Chukueni vyetezo,

וּתְנ֣ו7ּ
Na–wekeni
H5414

׀בָהֵן֣ 
ndani–yake
H2004

שׁ אֵ֡
moto
H0784

֩ וְשִׂימוּ
na–wekeni

ן עֲלֵיהֶ֨
juu–yake

רֶת קְטֹ֜
uvumba
H7004

לִפְנֵי֤
mbele–ya
H6440

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

ר מָחָ֔
kesho
H4279

וְהָיָ֗ה
na–itakuwa
H1961

ישׁ הָאִ֛
mtu
H0376

אֲשֶׁר־
ambaye–

יִבְחַ֥ר
atamchagua
H0977

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ה֣וּא
yeye
H1931

הַקָּד֑וֹשׁ
mtakatifu
H6918

רַב־
imetosha–

לָכֶ֖ם
kwenu

בְּנֵי֥
wana

י׃ לֵוִֽ
wa–Lawi
H3878

kesho wekeni moto na uvumba kwenye hivyo vyetezo mbele za Bwana. Mtu ambaye Bwana atamchagua 
atakuwa ndiye mtakatifu. Ninyi Walawi mmejitukuza sana!”

וַיֹּ֥אמֶר8
Na–akasema
H0559

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

אֶל־
kwa–
H0413

רַח קֹ֑
Kora
H7141

שִׁמְעוּ־
Sikieni–
H8085

נָא֖
tafadhali
H4994

בְּנֵי֥
wana

י׃ לֵוִֽ
wa–Lawi
H3878

Pia Mose akamwambia Kora, “Enyi Walawi! Sasa nisikilizeni.

הַמְעַט9֣
Je–ni–kidogo
H4592

ם מִכֶּ֗
kwenu

י־ כִּֽ
kwamba–

֩ הִבְדִּיל
amewatenga
H0914

י אֱלֹהֵ֨
Mungu
H0430

יִשְׂרָאֵ֤ל
wa–Israeli
H3478

אֶתְכֶם֙
ninyi
H0853

מֵעֲדַ֣ת
kutoka–kusanyiko
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
la–Israeli
H3478

יב לְהַקְרִ֥
kuwaleteni–karibu
H7126

אֶתְכֶ֖ם
ninyi
H0853

אֵלָי֑ו
kwake
H0413

ד לַעֲבֹ֗
kutumika
H5647

אֶת־
�
H0853

עֲבֹדַת֙
utumishi
H5656

ן מִשְׁכַּ֣
wa–maskani
H4908

יְהוָ֔ה
ya–Yahwe
H3068

ד וְלַעֲמֹ֛
na–kusimama
H5975

לִפְנֵי֥
mbele–ya
H6440

ה הָעֵדָ֖
kusanyiko
H5712

ם׃ לְשָׁרְתָֽ
kuwahudumia
H8334

Haiwatoshi ninyi kwamba Mungu wa Israeli amewateua ninyi kutoka kusanyiko lote la Kiisraeli, na kuwaleta 
karibu naye mpate kufanya kazi kwenye Maskani ya Bwana, na kusimama mbele ya kusanyiko ili kuwahudumia?
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וַיַּקְרֵב10֙
Na–amekuleta–karibu
H7126

תְךָ֔ אֹֽ
wewe
H0853

וְאֶת־
na–�
H0853

כָּל־
�–
H3605

יךָ אַחֶ֥
ndugu–zako–wote
H0251

בְנֵי־
wana–

לֵוִ֖י
wa–Lawi
H3878

ךְ אִתָּ֑
pamoja–nawe
H0854

ם וּבִקַּשְׁתֶּ֖
na–mnatafuta
H1245

גַּם־
pia–
H1571

ה׃ כְּהֻנָּֽ
ukuhani
H3550

Amekuleta wewe na ndugu zako Walawi mwe karibu naye, lakini sasa unajaribu kupata na ukuhani pia.

ן11 לָכֵ֗
Kwa–hiyo

אַתָּה֙
wewe

וְכָל־
na–�–
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
kusanyiko–lako–lote
H5712

ים הַנֹּעָדִ֖
waliokusanyika
H3259

עַל־
dhidi–ya–

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

ן וְאַהֲרֹ֣
na–Haruni
H0175

מַה־
ni–nini–
H4100

ה֔וּא
yeye
H1931

י כִּ֥
kwamba

]תלונו[
[�]

ינוּ( )תַלִּ֖
(mnalalamika)

יו׃ עָלָֽ
dhidi–yake

Wewe na wafuasi wako wote mmekusanyika pamoja kinyume cha Bwana. Aroni ni nani kwamba ninyi 
mnungʼunike dhidi yake?”

וַיִּשְׁלַח12֣
Na–akatuma
H7971

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

א ֹ֛ לִקְר
kuwaita
H7121

ן לְדָתָ֥
Dathani
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֖
na–Abiramu
H0048

בְּנֵי֣
wana

אֱלִיאָב֑
wa–Eliabu
H0446

וַיֹּאמְר֖וּ
na–wakasema
H0559

א ֹ֥ ל
hapana
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
tutapanda
H5927

Kisha Mose akawaita Dathani na Abiramu, wana wa Eliabu. Lakini wao wakasema, “Sisi hatuji!

ט13 הַמְעַ֗
Je–ni–kidogo
H4592

י כִּ֤
kwamba

֙ עֱלִיתָנ֙וּ הֶֽ
umetuleta
H5927

רֶץ מֵאֶ֨
kutoka–nchi
H0776

זָבַ֤ת
itiririkayo
H2100

חָלָב֙
maziwa
H2461

שׁ וּדְבַ֔
na–asali
H1706

נוּ לַהֲמִיתֵ֖
kutuua
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
jangwani

י־ כִּֽ
kwamba–

ר תִשְׂתָּרֵ֥
unajifanya–mkuu
H8323

עָלֵ֖ינוּ
juu–yetu

גַּם־
pia–
H1571

ר׃ הִשְׂתָּרֵֽ
kujifanya–mkuu
H8323

Haitoshi tu kwamba wewe umetuleta kutoka nchi itiririkayo maziwa na asali ili kutuua sisi jangwani? Nawe sasa 
pia unataka kuwa mkuu juu yetu?

ף14 אַ֡
Zaidi–ya–hayo
H0637

א ֹ֣ ל
hapana
H3808

אֶל־
katika–
H0413

֩ אֶרֶץ
nchi
H0776

ת זָבַ֨
itiririkayo
H2100

חָלָב֤
maziwa
H2461

וּדְבַשׁ֙
na–asali
H1706

נוּ יאֹתָ֔ הֲבִ֣
umetuleta
H0935

תֶּן־ וַתִּ֨
na–kutupa–
H5414

נוּ לָ֔
sisi

נַחֲלַ֖ת
urithi
H5159

שָׂדֶ֣ה
wa–mashamba

וָכָרֶ֑ם
na–mizabibu
H3754

י הַעֵינֵ֞
je–macho

ים הָאֲנָשִׁ֥
ya–watu
H0376

הָהֵ֛ם
hawa
H1992

ר תְּנַקֵּ֖
utayang'oa
H5365

א ֹ֥ ל
hapana
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
tutapanda
H5927

Zaidi ya hayo, hujatuingiza katika nchi inayotiririka maziwa na asali, wala hujatupa urithi wa mashamba na 
mashamba ya mizabibu. Je, utayangʼoa macho ya watu hawa? Hapana, sisi hatuji!”
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וַיִּ֤חַר15
Na–akachukia
H2734

לְמֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ד מְאֹ֔
sana
H3966

וַיֹּא֙מֶר֙
na–akasema
H0559

אֶל־
kwa–
H0413

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

אַל־
Usi–
H0408

פֶן תֵּ֖
–angalie
H6437

אֶל־
�
H0413

מִנְחָתָ֑ם
sadaka–yao
H4503

א ֹ֠ ל
hapana
H3808

חֲמ֨וֹר
punda
H2543

אֶחָ֤ד
mmoja
H0259

מֵהֶם֙
kutoka–kwao
H1992

אתִי נָשָׂ֔
nimechukua
H5375

א ֹ֥ וְל
na–wala–si
H3808

תִי הֲרֵעֹ֖
nimewadhuru

אֶת־
�
H0853

אַחַ֥ד
mmoja–wao
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
kutoka–kwao
H1992

Ndipo Mose akakasirika sana na kumwambia Bwana, “Usiikubali sadaka yao. Mimi sikuchukua chochote, hata 
punda kutoka kwao, wala sijamkosea hata mmoja wao.”

וַיֹּ֤אמֶר16
Na–akasema
H0559

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶל־
kwa–
H0413

רַח קֹ֔
Kora
H7141

אַתָּה֙
Wewe

וְכָל־
na–�–
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
kusanyiko–lako–lote
H5712

הֱי֖וּ
kuweni
H1961

לִפְנֵי֣
mbele–ya
H6440

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

ה אַתָּ֥
wewe

וָהֵ֛ם
na–wao
H1992

ן וְאַהֲרֹ֖
na–Haruni
H0175

ר׃ מָחָֽ
kesho
H4279

Mose akamwambia Kora, “Wewe na wafuasi wako wote kesho mtatokea mbele za Bwana: yaani wewe na hao 
wenzako, pamoja na Aroni.

׀וּקְח֣וּ 17
Na–chukueni
H3947

אִ֣ישׁ
mtu
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
chetezo–chake
H4289

ם וּנְתַתֶּ֤
na–wekeni
H5414

עֲלֵיהֶם֙
juu–yake

רֶת קְטֹ֔
uvumba
H7004

ם וְהִקְרַבְתֶּ֞
na–mkavilete
H7126

לִפְנֵי֤
mbele–ya
H6440

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אִ֣ישׁ
mtu
H0376

מַחְתָּת֔וֹ
chetezo–chake
H4289

ים חֲמִשִּׁ֥
mia–mbili
H2572

יִם וּמָאתַ֖
na–hamsini
H3967

ת מַחְתֹּ֑
vyetezo
H4289

ה וְאַתָּ֥
na–wewe

ן וְאַהֲרֹ֖
na–Haruni
H0175

ישׁ אִ֥
mtu
H0376

מַחְתָּתֽוֹ׃
chetezo–chake
H4289

Kila mtu atachukua chetezo chake na kuweka uvumba ndani yake, vyetezo 250 kwa jumla, na kukileta mbele za 
Bwana. Wewe na Aroni mtaleta vyetezo vyenu pia.”

וַיִּקְח֞ו18ּ
Na–wakachukua
H3947

אִ֣ישׁ
mtu
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
chetezo–chake
H4289

וַיִּתְּנ֤וּ
na–wakaweka
H5414

עֲלֵיהֶם֙
juu–yake

שׁ אֵ֔
moto
H0784

ימוּ וַיָּשִׂ֥
na–wakaweka

עֲלֵיהֶ֖ם
juu–yake

רֶת קְטֹ֑
uvumba
H7004

יַּעַמְד֗וּ וַֽ
na–wakasimama
H5975

תַח פֶּ֛
mlango
H6607

הֶל אֹ֥
wa–hema
H0168

מוֹעֵ֖ד
la–kukutania
H4150

ה וּמֹשֶׁ֥
na–Musa
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
na–Haruni
H0175

Kwa hiyo kila mtu akachukua chetezo chake, akaweka moto na uvumba ndani yake, na kusimama pamoja na 
Mose na Aroni kwenye mlango wa Hema la Kukutania.

ל19 וַיַּקְהֵ֨
Na–akakusanya
H6950

עֲלֵיהֶ֥ם
dhidi–yao

רַח֙ קֹ֨
Kora
H7141

אֶת־
�
H0853

כָּל־
�–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
kusanyiko–lote
H5712

אֶל־
kwenye–
H0413

תַח פֶּ֖
mlango
H6607

הֶל אֹ֣
wa–hema
H0168

מוֹעֵד֑
la–kukutania
H4150

א וַיֵּרָ֥
na–ukaonekana
H7200

כְבוֹד־
utukufu–
H3519

יְהוָה֖
wa–Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

כָּל־
�–
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
kusanyiko–lote
H5712

פ
¶

Kora alipokuwa amekusanya wafuasi wake wote kuwapinga Mose na Aroni kwenye mlango wa Hema la 
Kukutania, utukufu wa Bwana ukatokea kwa kusanyiko lote.
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ר20 וַיְדַבֵּ֣
Na–akasema
H1696

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ל־ וְאֶֽ
na–kwa–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Haruni
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
–kusema
H0559

Bwana akamwambia Mose na Aroni,

דְל֔ו21ּ הִבָּ֣
Jitengeni
H0914

מִתּ֖וֹךְ
kutoka–katikati–ya
H8432

הָעֵדָ֣ה
kusanyiko
H5712

הַזֹּ֑את
hili
H2063

ה   וַאַכַלֶּ֥
na–nitawamaliza
H3615

ם אֹתָ֖
wao
H0853

גַע׃ כְּרָֽ
papo–hapo
H7281

“Jitengeni kutoka kwenye kusanyiko hili ili nipate kuwaangamiza mara moja.”

וַיִּפְּל֤ו22ּ
Na–wakaanguka
H5307

עַל־
juu–ya–

פְּנֵיהֶם֙
nyuso–zao
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
na–wakasema
H0559

ל אֵ֕
Mungu
H0410

י אֱלֹהֵ֥
Mungu
H0430

ת הָרוּחֹ֖
wa–roho
H7307

לְכָל־
za–�–
H3605

ר בָּשָׂ֑
mwili–wote
H1320

ישׁ הָאִ֤
mtu
H0376

אֶחָד֙
mmoja
H0259

א יֶחֱטָ֔
atatenda–dhambi
H2398

וְעַ֥ל
na–juu–ya–

כָּל־
�–
H3605

ה הָעֵדָ֖
kusanyiko–lote
H5712

ף׃ תִּקְצֹֽ
utaghadhibika
H7107

פ
¶

Lakini Mose na Aroni wakaanguka kufudifudi na kulia kwa sauti, wakasema, “Ee Mungu, Mungu wa roho za 
wanadamu wote, utakuwa na hasira na kusanyiko lote wakati ni mtu mmoja tu ametenda dhambi?”

ר23 וַיְדַבֵּ֥
Na–akasema
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–kusema
H0559

Ndipo Bwana akamwambia Mose,

ר24 דַּבֵּ֥
Sema
H1696

אֶל־
kwa–
H0413

ה הָעֵדָ֖
kusanyiko
H5712

ר לֵאמֹ֑
–kusema
H0559

֙ עָלוּ הֵֽ
Ondokeni
H5927

יב מִסָּבִ֔
pande–zote
H5439

לְמִשְׁכַּן־
kutoka–maskani–
H4908

רַח קֹ֖
ya–Kora
H7141

ן דָּתָ֥
Dathani
H1885

ם׃ וַאֲבִירָֽ
na–Abiramu
H0048

“Liambie kusanyiko, ‘Ondokeni hapo karibu na mahema ya Kora, Dathani na Abiramu.’ ”

וַיָּ֣קָם25
Na–akainuka

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

וַיֵּ֖לֶךְ
na–akaenda
H3212

אֶל־
kwa–
H0413

דָּתָ֣ן
Dathani
H1885

וַאֲבִירָ֑ם
na–Abiramu
H0048

וַיֵּלְכ֥וּ
na–wakaenda
H3212

יו אַחֲרָ֖
nyuma–yake

זִקְנֵי֥
wazee
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
wa–Israeli
H3478

Mose akainuka na kuwaendea Dathani na Abiramu, nao wazee wa Israeli wakafuatana naye.
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ר26 וַיְדַבֵּ֨
Na–akasema
H1696

אֶל־
kwa–
H0413

ה הָעֵדָ֜
kusanyiko
H5712

ר לֵאמֹ֗
–kusema
H0559

ס֣וּרוּ
Ondokeni
H5493

א נָ֡
tafadhali
H4994

֩ מֵעַל
kutoka–kando–ya

י אָהֳלֵ֨
mahema
H0168

ים הָאֲנָשִׁ֤
ya–watu
H0376

רְשָׁעִים֙ הָֽ
waovu
H7563

לֶּה הָאֵ֔
hawa
H0428

ל־ וְאַֽ
na–msi–
H0408

תִּגְּע֖וּ
–guse
H5060

בְּכָל־
�–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
kitu–chochote

לָהֶם֑
chao

פֶּן־
msije–
H6435

תִּסָּפ֖וּ
–mkafagiliwa
H5595

בְּכָל־
katika–�–
H3605

ם׃ חַטֹּאתָֽ
dhambi–zao–zote

Mose akalionya kusanyiko, “Sogeeni nyuma mbali na mahema ya hawa watu waovu! Msiguse kitu chochote 
kilicho mali yao, la sivyo mtafagiliwa mbali kwa sababu ya dhambi zao zote.”

וַיֵּעָל֗ו27ּ
Na–wakaondoka
H5927

מֵעַל֧
kutoka–kando–ya

מִשְׁכַּן־
maskani–
H4908

רֶח   קֹ֛
ya–Kora
H7141

ן דָּתָ֥
Dathani
H1885

ם וַאֲבִירָ֖
na–Abiramu
H0048

מִסָּבִ֑יב
pande–zote
H5439

ן וְדָתָ֨
na–Dathani
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
na–Abiramu
H0048

יָצְא֣וּ
wakatoka
H3318

ים נִצָּבִ֗
wakisimama
H5324

פֶּ֚תַח
mlango
H6607

ם הֳלֵיהֶ֔ אָֽ
wa–mahema–yao
H0168

וּנְשֵׁיהֶ֥ם
na–wake–zao
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
na–wana–wao

ם׃ וְטַפָּֽ
na–watoto–wao–wadogo
H2945

Hivyo wakaondoka karibu na mahema ya Kora, Dathani na Abiramu. Dathani na Abiramu walikuwa wametoka 
nje, nao walikuwa wamesimama pamoja na wake zao, watoto wao na wale wanyonyao kwenye mlango wa 
mahema yao.

28֮ וַיֹּאמֶר
Na–akasema
H0559

מֹשֶׁה֒
Musa
H4872

בְּזאֹת֙
Kwa–hili
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
mtajua
H3045

י־ כִּֽ
kwamba–

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

נִי שְׁלָחַ֔
amenituma
H7971

לַעֲשׂ֕וֹת
kufanya

אֵ֥ת
�
H0853

כָּל־
�–
H3605

ים מַּעֲשִׂ֖ הַֽ
kazi–hizi–zote
H4639

הָאֵלֶּ֑ה
hizi
H0428

כִּי־
kwamba–

א ֹ֖ ל
si
H3808

י׃ מִלִּבִּֽ
kutoka–moyo–wangu

Ndipo Mose akasema, “Hivi ndivyo mtakavyojua kuwa Bwana amenituma kufanya mambo haya, na kwamba 
halikuwa wazo langu.

אִם־29
Ikiwa–

כְּמ֤וֹת
kama–kifo
H4194

כָּל־
�–
H3605

אָדָם֙ הָֽ
cha–mtu–wote
H0120

יְמֻת֣וּן
watakufa
H4191

לֶּה אֵ֔
hawa
H0428

וּפְקֻדַּת֙
na–adhabu
H6486

כָּל־
�–
H3605

ם הָאָ֣דָ֔
ya–mtu–wote
H0120

ד יִפָּקֵ֖
itaadhibiwa

עֲלֵיהֶם֑
juu–yao

א ֹ֥ ל
hapana
H3808

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

נִי׃ שְׁלָחָֽ
amenituma
H7971

Ikiwa watu hawa watakufa kifo cha kawaida na kupatwa na yale ya kawaida yanayowapata wanadamu, basi 
Bwana hakunituma mimi.
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וְאִם־30
Lakini–ikiwa–

ה בְּרִיאָ֞
kitu–kipya
H1278

יִבְרָ֣א
ataunda

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

ה וּפָצְתָ֨
na–itafunguka
H6475

הָאֲדָמָ֤ה
ardhi
H0127

אֶת־
�
H0853

֙ פִּי֙הָ
kinywa–chake
H6310

וּבָלְעָה֤
na–kuwameza
H1104

אֹתָם֙
wao
H0853

וְאֶת־
na–�
H0853

כָּל־
�–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
kila–kitu

ם לָהֶ֔
chao

וְיָרְד֥וּ
na–watashuka
H3381

חַיִּ֖ים
hai

לָה שְׁאֹ֑
kuzimu
H7585

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
na–mtajua
H3045

י כִּ֧
kwamba

אֲצ֛וּ נִֽ
wamekashifu
H5006

ים הָאֲנָשִׁ֥
watu
H0376

לֶּה הָאֵ֖
hawa
H0428

אֶת־
�
H0853

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Lakini ikiwa Bwana ataleta jambo jipya kabisa, ardhi ikifunua kinywa chake na kuwameza wao, pamoja na kila 
kitu kilicho mali yao, nao washuke chini kaburini wakiwa hai, ndipo mtafahamu kuwa watu hawa wamemdharau 
Bwana.”

31֙ וַיְהִי
Na–ikawa
H1961

כְּכַלֹּת֔וֹ
alipomaliza
H3615

ר לְדַבֵּ֕
kusema
H1696

אֵ֥ת
�
H0853

כָּל־
�–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
maneno–haya–yote
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
haya
H0428

ע וַתִּבָּקַ֥
na–ikapasuka
H1234

הָאֲדָמָ֖ה
ardhi
H0127

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

ם׃ תַּחְתֵּיהֶֽ
chini–yao
H8478

Mara Mose alipomaliza kusema haya yote, ardhi iliyokuwa chini yao ikapasuka,

ח32 וַתִּפְתַּ֤
Na–ikafungua

הָאָרֶ֙ץ֙
nchi
H0776

אֶת־
�
H0853

יהָ פִּ֔
kinywa–chake
H6310

וַתִּבְלַ֥ע
na–ikawameza
H1104

ם אֹתָ֖
wao
H0853

וְאֶת־
na–�
H0853

בָּתֵּיהֶם֑
nyumba–zao

וְאֵ֤ת
na–�
H0853

כָּל־
�–
H3605

הָאָדָם֙
watu–wote
H0120

ר אֲשֶׁ֣
waliokuwa

רַח לְקֹ֔
wa–Kora
H7141

וְאֵ֖ת
na–�
H0853

כָּל־
�–
H3605

הָרֲכֽוּשׁ׃
mali–yote
H7399

nchi ikafunua kinywa chake na kuwameza wao, pamoja na jamaa zao, na watu wote wa Kora na mali zao zote.

רְד֜ו33ּ וַיֵּ֨
Na–wakashuka
H3381

הֵם֣
wao
H1992

וְכָל־
na–�–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
kila–kitu

לָהֶ֛ם
chao

חַיִּ֖ים
hai

לָה שְׁאֹ֑
kuzimu
H7585

וַתְּכַס֤
na–ikafunika
H3680

עֲלֵיהֶם֙
juu–yao

רֶץ הָאָ֔
nchi
H0776

וַיֹּאבְד֖וּ
na–wakapotea
H0006

מִתּ֥וֹךְ
kutoka–katikati–ya
H8432

ל׃ הַקָּהָֽ
mkutano
H6951

Wakashuka chini kaburini wakiwa hai, pamoja na kila kitu walichokuwa nacho; nchi ikajifunika juu yao, nao 
wakaangamia wakatoweka kutoka kusanyiko.

וְכָל־34
Na–�–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israeli–wote
H3478

ר אֲשֶׁ֛
waliokuwa

סְבִיבֹתֵיהֶ֖ם
pande–zao–zote
H5439

נָס֣וּ
wakakimbia
H5127

לְקֹלָם֑
kwa–sauti–yao

י כִּ֣
kwa–sababu

מְר֔וּ אָֽ
walisema
H0559

פֶּן־
tusije–
H6435

תִּבְלָעֵ֖נוּ
–kumezwa
H1104

רֶץ׃ הָאָֽ
na–nchi
H0776

Kutoka kilio chao, Waisraeli wote waliowazunguka walikimbia, wakipaza sauti, “Nchi inatumeza na sisi pia!”
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וְאֵ֥ש35ׁ
Na–moto
H0784

יָצְאָ֖ה
ukatoka
H3318

מֵאֵת֣
kutoka–kwa
H0854

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

אכַל וַתֹּ֗
na–ukawateketeza
H0398

אֵת֣
�
H0853

ים הַחֲמִשִּׁ֤
mia–mbili
H2572

וּמָאתַיִ֙ם֙
na–hamsini
H3967

ישׁ אִ֔
watu
H0376

י מַקְרִיבֵ֖
waliotoa
H7126

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
uvumba
H7004

פ
¶

Moto ukaja kutoka kwa Bwana, ukawateketeza wale watu 250 waliokuwa wakifukiza uvumba.

ר36 וַיְדַבֵּ֥
Na–akasema
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–kusema
H0559

Bwana akamwambia Mose,

ר37 אֱמֹ֨
Mwambie
H0559

אֶל־
�
H0413

אֶלְעָזָ֜ר
Eleazari
H0499

בֶּן־
mwana–

ן אַהֲרֹ֣
wa–Haruni
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
kuhani
H3548

וְיָרֵ֤ם
na–aokote

אֶת־
�
H0853

הַמַּחְתֹּת֙
vyetezo
H4289

ין מִבֵּ֣
kutoka–kati–ya
H0996

ה הַשְּׂרֵפָ֔
moto
H8316

וְאֶת־
na–�
H0853

הָאֵ֖שׁ
makaa
H0784

זְרֵה־
yatawanye–
H2219

הָלְ֑אָה
mbali
H1973

י כִּ֖
kwa–sababu

שׁוּ׃ קָדֵֽ
vimetakaswa
H6942

“Mwambie Eleazari mwana wa kuhani Aroni, atoe vyetezo kwenye mabaki ya moto na kutawanya makaa mbali 
kiasi, kwa maana vyetezo ni vitakatifu:

ת38 אֵ֡
�
H0853

מַחְתּוֹת֩
Vyetezo
H4289

ים חַטָּאִ֨ הַֽ
vya–wenye–dhambi
H2400

לֶּה הָאֵ֜
hawa
H0428

ם בְּנַפְשֹׁתָ֗
dhidi–ya–nafsi–zao
H5315

וְעָשׂ֨וּ
na–wafanye

ם אֹתָ֜
hivyo
H0853

רִקֻּעֵי֤
bamba–zilizofufuliwa
H7555

פַחִים֙
za–shaba

צִפּ֣וּי
kifuniko
H6826

חַ לַמִּזְבֵּ֔
cha–madhabahu
H4196

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

הִקְרִיבֻ֥ם
walivitolea
H7126

לִפְנֵֽי־
mbele–ya–
H6440

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

שׁוּ וַיִּקְדָּ֑
na–vikatakaswa
H6942

הְי֥וּ וְיִֽ
na–vitakuwa
H1961

לְא֖וֹת
ishara
H0226

לִבְנֵי֥
kwa–wana

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
wa–Israeli
H3478

vyetezo vya watu waliofanya dhambi iliyowagharimu maisha yao. Fua vyetezo hivyo kuwa bamba ili kufunika 
madhabahu, kwa maana vimeletwa mbele za Bwana na vimekuwa vitakatifu. Navyo viwe ishara kwa Waisraeli.”

ח39 וַיִּקַּ֞
Na–akachukua
H3947

אֶלְעָזָר֣
Eleazari
H0499

ן הַכֹּהֵ֗
kuhani
H3548

אֵת֚
�
H0853

מַחְתּ֣וֹת
vyetezo
H4289

שֶׁת הַנְּחֹ֔
vya–shaba

ר אֲשֶׁ֥
ambavyo

יבוּ הִקְרִ֖
walitolea
H7126

הַשְּׂרֻפִ֑ים
walioteketezwa
H8313

יְרַקְּע֖וּם וַֽ
na–wakavifua
H7554

צִפּ֥וּי
kifuniko
H6826

חַ׃ לַמִּזְבֵּֽ
cha–madhabahu
H4196

Hivyo kuhani Eleazari akavikusanya vile vyetezo vya shaba vilivyoletwa na wale waliokuwa wameteketezwa kwa 
moto, naye akavifua kufunika madhabahu,
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זִכָּר֞וֹן40
Kumbukumbu
H2146

לִבְנֵי֣
kwa–wana

ל יִשְׂרָאֵ֗
wa–Israeli
H3478

מַעַן לְ֠
ili
H4616

ר אֲשֶׁ֨
kwamba

א־ ֹֽ ל
asi–
H3808

ב יִקְרַ֜
–karibie
H7126

אִ֣ישׁ
mtu
H0376

זָ֗ר
mgeni

שֶׁר אֲ֠
ambaye

א ֹ֣ ל
si
H3808

מִזֶּ֤רַע
kutoka–uzao
H2233

֙ אַהֲרֹן
wa–Haruni
H0175

ה֔וּא
yeye
H1931

יר לְהַקְטִ֥
kufukiza

רֶת קְטֹ֖
uvumba
H7004

לִפְנֵי֣
mbele–ya
H6440

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

א־ ֹֽ וְל
na–asi–
H3808

יִהְיֶה֤
–kuwa
H1961

רַח֙ כְקֹ֨
kama–Kora
H7141

וְכַעֲ֣דָת֔וֹ
na–kama–kusanyiko–lake
H5712

ר כַּאֲשֶׁ֨
kama–vile

ר דִּבֶּ֧
alisema
H1696

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

בְּיַד־
kwa–mkono–
H3027

ה מֹשֶׁ֖
wa–Musa
H4872

לֽוֹ׃
kwake

kama vile Bwana alivyomwelekeza kupitia Mose. Hili lilikuwa kuwakumbusha Waisraeli kwamba hakuna mtu hata 
mmoja, isipokuwa mzao wa Aroni, awezaye kuja kufukiza uvumba mbele za Bwana, la sivyo, angekuwa kama 
Kora na wafuasi wake.

נו41ּ וַיִּלֹּ֜
Na–wakanung'unika

כָּל־
�–
H3605

עֲדַ֤ת
kusanyiko–lote
H5712

בְּנֵֽי־
la–wana–

֙ יִשְׂרָאֵל
wa–Israeli
H3478

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
kesho–yake
H4283

עַל־
dhidi–ya–

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ל־ וְעַֽ
na–dhidi–ya–

ן אַהֲרֹ֖
Haruni
H0175

ר לֵאמֹ֑
–kusema
H0559

ם אַתֶּ֥
Ninyi

ם הֲמִתֶּ֖
mmewaua
H4191

אֶת־
�
H0853

עַ֥ם
watu

יְהוָֽה׃
wa–Yahwe
H3068

Siku iliyofuata jumuiya yote ya Kiisraeli wakanungʼunika dhidi ya Mose na Aroni, wakisema, “Mmewaua watu wa 
Bwana.”

י42 וַיְהִ֗
Na–ikawa
H1961

בְּהִקָּהֵ֤ל
walipokusanyika
H6950

עֵדָה֙ הָֽ
kusanyiko
H5712

עַל־
dhidi–ya–

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

ל־ וְעַֽ
na–dhidi–ya–

ן אַהֲרֹ֔
Haruni
H0175

֙ וַיִּפְנוּ
na–wakageuka
H6437

אֶל־
kuelekea–
H0413

הֶל אֹ֣
hema
H0168

ד מוֹעֵ֔
la–kukutania
H4150

וְהִנֵּ֥ה
na–tazama
H2009

הוּ כִסָּ֖
lilifunikwa
H3680

הֶעָנָן֑
na–wingu
H6051

א וַיֵּרָ֖
na–ukaonekana
H7200

כְּב֥וֹד
utukufu
H3519

יְהוָֽה׃
wa–Yahwe
H3068

Lakini wakati kusanyiko lilipokusanyika kupingana na Mose na Aroni, nalo likageuka kuelekea Hema la 
Kukutania, ghafula wingu likafunika Hema, nao utukufu wa Bwana ukatokea.

א43 ֹ֤ וַיָּב
Na–akaja
H0935

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
na–Haruni
H0175

אֶל־
kwenye–
H0413

פְּנֵי֖
mbele
H6440

הֶל אֹ֥
ya–hema
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
la–kukutania
H4150

פ
¶

Ndipo Mose na Aroni wakaenda mbele ya Hema la Kukutania,

ר44 וַיְדַבֵּ֥
Na–akasema
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–kusema
H0559

naye Bwana akamwambia Mose,

מּו45ּ הֵרֹ֗
Ondokeni
H7426

מִתּוֹךְ֙
kutoka–katikati–ya
H8432

הָעֵדָ֣ה
kusanyiko
H5712

את הַזֹּ֔
hili
H2063

ה וַאֲכַלֶּ֥
na–nitawamaliza
H3615

ם אֹתָ֖
wao
H0853

כְּרָ֑גַע
papo–hapo
H7281

יִּפְּל֖וּ וַֽ
Na–wakaanguka
H5307

עַל־
juu–ya–

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
nyuso–zao
H6440

“Jitenge mbali na kusanyiko hili ili niweze kuwaangamiza mara moja.” Wakaanguka chini kifudifudi.
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אמֶר46 וַיֹּ֨
Na–akasema
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

ל־ אֶֽ
kwa–
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Haruni
H0175

ח קַ֣
Chukua
H3947

אֶת־
�
H0853

מַּחְתָּה הַ֠
chetezo
H4289

וְתֶן־
na–weka–
H5414

יהָ עָלֶ֨
juu–yake

שׁ אֵ֜
moto
H0784

מֵעַל֤
kutoka–juu–ya

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
madhabahu
H4196

ים וְשִׂ֣
na–weka

רֶת קְטֹ֔
uvumba
H7004

וְהוֹלֵךְ֧
na–uende
H3212

מְהֵרָ֛ה
haraka
H4120

אֶל־
kwa–
H0413

ה הָעֵדָ֖
kusanyiko
H5712

ר וְכַפֵּ֣
na–ufanye–upatanisho

עֲלֵיהֶם֑
juu–yao

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

א יָצָ֥
imetoka
H3318

צֶף הַקֶּ֛
ghadhabu

מִלִּפְנֵי֥
kutoka–mbele–ya
H6440

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

הֵחֵ֥ל
imeanza

גֶף׃ הַנָּֽ
pigo
H5063

Kisha Mose akamwambia Aroni, “Chukua chetezo chako na uweke uvumba ndani yake, pamoja na moto kutoka 
madhabahuni, nawe uende haraka kwenye kusanyiko ili kufanya upatanisho kwa ajili yao. Ghadhabu imekuja 
kutoka kwa Bwana, na tauni imeanza.”

ח47 וַיִּקַּ֨
Na–akachukua
H3947

ן אַהֲרֹ֜
Haruni
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
kama–vile

ר דִּבֶּ֣
alisema
H1696

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

וַיָּרָ֙ץ֙
na–akakimbia
H7323

אֶל־
kwenda–
H0413

תּ֣וֹך  
katikati–ya
H8432

ל הַקָּהָ֔
mkutano
H6951

וְהִנֵּ֛ה
na–tazama
H2009

הֵחֵ֥ל
ilikuwa–imeanza

הַנֶּ֖גֶף
pigo
H5063

בָּעָם֑
miongoni–mwa–watu

֙ וַיִּתֵּן
na–akaweka
H5414

ת־ אֶֽ
�–
H0853

רֶת הַקְּטֹ֔
uvumba
H7004

ר וַיְכַפֵּ֖
na–akafanya–upatanisho

עַל־
kwa–

ם׃ הָעָֽ
watu

Hivyo Aroni akafanya kama Mose alivyosema, akakimbilia katikati ya kusanyiko. Tauni ilikuwa tayari imeanza 
miongoni mwa watu, lakini Aroni akafukiza uvumba na kufanya upatanisho kwa ajili yao.

ד48 וַיַּעֲמֹ֥
Na–akasimama
H5975

ין־ בֵּֽ
kati–ya–
H0996

ים הַמֵּתִ֖
waliokufa
H4191

וּבֵי֣ן
na–kati–ya
H0996

חַיִּ֑ים הַֽ
walio–hai

וַתֵּעָצַ֖ר
na–likasimamishwa
H6113

ה׃ הַמַּגֵּפָֽ
pigo
H4046

Aroni akasimama kati ya waliokuwa hai na waliokufa, nayo tauni ikakoma.

וַיִּהְי֗ו49ּ
Na–walikuwa
H1961

הַמֵּתִים֙
waliokufa
H4191

ה בַּמַּגֵּפָ֔
kwa–pigo
H4046

אַרְבָּעָ֥ה
kumi–na–nne
H0702

ר עָשָׂ֛
elfu
H6240

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

וּשְׁבַע֣
na–mia–saba
H7651

מֵא֑וֹת
mia
H3967

מִלְּבַ֥ד
isipokuwa
H0905

ים הַמֵּתִ֖
waliokufa
H4191

עַל־
kwa–sababu–ya–

דְּבַר־
jambo–
H1697

רַח׃ קֹֽ
la–Kora
H7141

Lakini walikufa watu 14,700 kutokana na tauni hiyo, licha ya wale waliokuwa wamekufa kwa sababu ya Kora.

וַיָּ֤שָׁב50
Na–akarudi
H7725

֙ אַהֲרֹן
Haruni
H0175

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

אֶל־
kwenye–
H0413

תַח פֶּ֖
mlango
H6607

הֶל אֹ֣
wa–hema
H0168

מוֹעֵד֑
la–kukutania
H4150

וְהַמַּגֵּפָ֖ה
na–pigo
H4046

רָה׃ נֶעֱצָֽ
likasimamishwa
H6113
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Ndipo Aroni akamrudia Mose kwenye mlango wa Hema la Kukutania, kwa maana tauni ilikuwa imekoma.
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